Q VIVOTEK 1B8367(-R), IB8338-H(R), IB8367-(R)T
T Quick Installation Guide
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P/N:
‘Warning Before Installation / Warnung vor der Installation / Waarschuwing voor
installatie

fic Power off the Network Camera as soon as smoke o

{5 Refer toyour user’s manal for the operating
unusual odors are detected.

temperature.
Hinweise zur Betriebstemperatur siehe
Benutzeranleitung.

Zie de gebruikershandleiding voor informatie over de
gebruikstemperatuur.

Netzwerkkamera bel Rauchentwicklung oder
ungewshnlichem Geruch sofort abschalten.
Schakel de Netwerk Camera uit zodra u ook of
ongebruikelijke geuren waarneemt.

| Do not piace the Network Camera on unsteady surtaces. () Dot ouch the Network Camera during a lightning

bel Gewittern nicht anfassen.

niet opperviak. tern nicht
{09 Do not nsert sharpor iy abocts o the twork Raak de Netwerk Camera niet aan tjdens onweer.
Camera. () Do not drop the Network Camera. Netzwerkkamera
nicht allen lassen:

Keine Fremdkorper, z. B. Nadeln, in die Netzwerkkamera
Uhren. Netzwerkkamera nicht fallen lassen.

teek goen scherpe of zer Kiine objecten n de Netwerk L aatde Netwerk Camera et vallen.
amera.

|© Replacing or failing to properly install the waterproof
components, e.g., cables o cable glands, will void our

1P65/66/67 warranty.

Ein Austausch oder die unsachgemébe Installation

der wasserdichten Komponenten, z.B. Kabel oder

Kabelverschraubungen, fiihrt zum Verlust unserer

1PB5/66/67 Garantie.

Als de waterdichte componenten, zoals kabels of

kabelwartels, niet correct worden geplaatst of vervangen,

i de garantie van de IP65/66/67 ongeldig.

o E . .
o U TERRRS TR,
ERRGCANCIINES, HSERy b R OTE, AN ZapLEeRLTR
S pASORBE ST < TS

O #7KEBEAERERETESTOMEL o () PIRE - AR AR -

lak:c

E
FRIERAF Y ND—ZhASEBIRNTC

BEWOTUSHE. Fy NI—IHASTHANTL
. 2
(O FPREANHEARIEERN - PR o © FRBER AT -
PRSP RAER I, R, VRGBSR
Ry NI—THASICHD. AAETIN Fy > &,
TLREW,
( )» oA E) IPBSIOBI6T BIREIRNS ©
IRERT R Hi3% 1P85/86/67

S—INERGE -S> FREOHICIRAR®EAIH. FIGECA A N—NFITEFTERN
WA, LHOIPE5/66/67 DREAICRDET.

Avertissement avant installation / Aviso antes da instalacéo /
Advertencia antes de la instalacion
(Q) Eteignez rapidement Ia caméra réseau s elle
dégage de Ia fumée ou une odeur inhabituelle.

Desligue a Camara de Rede se vir fumo ou sentir
cheiros estranhos.

(©) Consultez le guide d utilsateur pour obterir Ia
température de fonctionnement.
Consulte o manual do utilizador para obter
informagdes sobre a temperatura de funcionamento.

Consulte el manual del usuario para ver la
temperatura de funcionamiento.

() Netouchez pas & la caméra réseau lors d'un orage.
Nao toque na Camara de Rede quando houver

Apague la cémara de red si aparece humo o algin
olor no habitual.

Ne disposez pas la caméra réseau sur des surfaces
instables.

Nao coloque a Camara de Rede em superficies
instaveis.

No cologue la camara de red sobre superficies que
no sean firmes.

trovoada.
No toque la cémara de red si hubiera tormentas.
() Ne laissez pas tomber la caméra réseau.

Nao deixe cair a Camara de Rede.

() Ninsérez pas d'objet dans la caméra réseau (p. ex.
No deje caer la camara de red.

des aiguilles).
Nao introduza nenhurm objecto dentro da Camara
de Rede, como agulhas.

Noinserte ningn objeto en la camara de red,
como agujas.

() Remplacer ou installer I des presse-
étoupes, annulera la garantie de votre IPGS/66/67.
falha ao instalar

receptéculos de cabos, anularao nossa garantia IP65/66/67.

por exemplo, cabos os

La sustitucion o la incorrecta instalacion de los componentes impermeables, como los cables o los prensa-
cables, invalidaran la garantia de su IPGS/66/67.

Avertissement avant installation / Aviso antes da instalagao /
Advertencia antes de la instalacion
£ Consultez le guide d'utilisateur pour obtenir la

7 température de fonctionnement.
Consulte o manual do utlizador para obter

£ Eteignez rapidement la caméra réseau si elle
dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle.

Desligue a Camara de Rede se vir fumo ou sentir
a temperatura de

cheiros estranhos.
Apague la camara de red si aparece humo o algdn Consulio i manusl del usuarlo para verla
Ohorno habitual, temperatura de funcionamiento.

1) Ne disposez pas la caméra réseau sur des surfaces () Ne touchez pas a la caméra réseau lors d'un orage.

™ instables. Nao toque na Camara de Rede quando houver
a trovoada.
150 coloquo a Gémara de Rleds em superticles Notoque la camara de red si hublera tormentas.

No coloque la camara de red sobre superficies que

o sean firmes. ) Ne laissez pas tomber la caméra réseau.

Nao deixe cair a Camara de Rede.

() Ninsérez pas d'objet dans la caméra réseau (p. ex.
No deje caer Ia camara de red.

des aiguilles).
No introduza nenhum objecto dentro da Camara
de Rede, como agulhas.

No inserte ningiin objeto en la camara de red,
como agujas.

{0 Remplacer ou installer incorrectement les composants étanches, par exemple les cables ou des presse-
étoupes, annulera la garantie de votre IP6S/G6/67.

falha ao instalar i éveis, p plo, cabos os

receptéculos de cabos, anularo nossa garantia IP65/66/67.
La sustitucion o la incorrecta instalacién de los componentes impermeables, como los cables o los prensa-
cables, invalidaran la garantia de su IP§5/66/67.

baglantisini kesin.
Stiing av strémmen till nétverkskameran om det
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

Non toccare la videocamera di rete durante i temporal
Simsek cakarken Ag Kamerasina dokunmayin.
Rér inte néitverkskameran nér den askar.

Non collocare la videocamera di rete su superfici
instabili.

Ag Kamerasini dengesiz yiizeylere koymayin.
Placera inte nétverkskameran pa ostadiga ytor.

() Non
Ag Kamerasina harhangi bir nesne (6rnegin, igne)

sokmayin.

Séit inte in nagra foremal i nétverkskameran sasom

tex. nalar.

O

ire alcun oggetto nella videocamera di rete. () Non far cadere la videocamera di rete.
Ag Kamerasini disiirmeyin.

‘Tappa inte natverkskameran.

i a tenuta st d io cavio

La sostituzione o I fone non i
determineranno I'annullamento della garanzia IP65/66/67.
Kablo veya kablo rakoru gibi su gegirmez i
garantimizi gegersiz kilacaktir,

Attbyta eller felaktigt montera vattentata komponenter sasom kablar eller kabelgenomféringar kommer att géra
forverka var IP65/66/67-garanti.

i IP65/66/6

iveya uygun

' Advarsel inden i ion / Sebelum

() Sta strommen fra kameraet sa snart der kanlugtes () Der henvises til brugerveiledningen for
rog eller uszdvanlige lugte. driftstemperaturen.

‘Segera matikan Network Camera jika keluar asap Jangan memasukkan benda tajam atau benda berukuran

atau tercium bau yang aneh. kecil ke dalam Network Camera.

Placér pa
Jangan meletakkan Network Camera pada
permukaan yang tidak stabil.

9. ) Beror ikke itordenvejr.
Jangan menyentuh Network Camera saat terjadi badai
ilat,

Q

{0 Indfor ikke skarpe eller sma objekter i
t.

() Tab ikke netvaerkskameraet.
netvaerkskamerae

Jangan menjatuhkan Network Camera.
Baca panduan pengguna untuk suhu
pengoperasian.

Udskiftning jlag! fx kabler eller vil sztte

ig i on af de vandtzstte
‘garantien for din IP65/66/67 ud af kraft.

kedap air, misalnya kabel atau selubung kabel, akan

s\

tau kesal
membatalkan garansi IP65/66/67.
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1B8367(-R) &
1B8338-H(R)

A

[The yellow LAN port can only be used to connect to another IB8367 camera (PoE output).|
Please do not connect the yellow LAN port to a PC or switch LAN port.

Der gelbe LAN Port kann nur fir die Verbindung mit einer anderen 1B8367 Kamera (PoE|
|Ausgang) genutzt werden. Bitte verbinden Sie den gelben LAN Port nicht mit einem PC oder|
[Switch LAN Port.
IDe gele LAN-poort kan uitsluitend worden gebruikt om verbinding te maken met een andere|
IB8367-camera (PoE-uitvoer). Sluit de gele LAN-poort niet aan op een pc of LAN-poort van eel
witch.
BREM LAN SBESR AGEARGEE A 1B836T MWL (PoE &HI) - MZNFREM LAV EBHHR
pRiEEAABRAIRE LAN EEE o
(B & LAN 35 R AT A Fif s K fth 1B8367 ik (PoE #iitt) . 154049 LAN i 1 e ds el i ol 3545
L LAN i,

&0 LAN #— b3 510 1B8367 # £ 7 D# s H T+ (POE #4) « %0 LAN #— b 4
PC 421 » 5o LAN #— b iz LA 0T < we

Le port LAN jaune peut uniquement étre utiisé pour connecter un autre appareil photo 1B3367]
(sortie PoE). Ne pas connecter le port LAN jaune & un PC ou & un port LAN de commutateur.

IA porta de LAN amarela s6 pode ser usada para conectar outra camera IB8367 (saida de POE))
INGo conecte a porta LAN amarela a um computador ou porta LAN de comutador.

El puerto LAN amarillo sélo puede usarse para conecta

a otra camara IB8367 (salida PoE),|

‘Olte zlacze LAN mozna wykorzysta¢ wylacznie do podiaczenia kolejnej kamery 1B8367 (wyjscie|
IPoE). Nie nalezy podtaczaé zottego ztacza LAN do lub ztacza LAN il

sieciowego.
PKenTbiit nopt LAN moxeT TONbKO ANS Kk Apyroi kamepe 1B8367|
BbIx0n POE). He nopkniovaiite atot nopt k MK uru nopry LAN kommyTatopa.

Zluty port LAN je mozné pouzivat pouze pro pfipojeni dalsi kamery IB8367 (vstup PoE)|
Nepfipojujte Zluty port LAN k poéita¢i nebo portu prepinace sité LAN.
La porta LAN gialla pud essere usata solo per il collegamento con un altra telecamera IB836
(uscita PoE). Non collegare la porta LAN gialla ad un PC o a una porta switch LAN.

[Sari LAN baglanti noktasi yalnizca baska bir IB8367 kameraya baglamak icin kullanilabilir (Pof
Ikis). Liitfen san LAN baglanti noktasini bir isisel bilgisayara baglamayin veya LAN baglanti
Inoktasini degistirmeyin.

Den gula LAN-porten kan endast anvéndas for att ansluta till en annan IB8367-kamera (PoE-
litgéng). Anslut inte den gula LAN-port til en PC eller LAN-vaxelport.

IDen gule LAN-port kan kun bruges for tilslutning til et andet IB8367 kamera (PoE-output). Tilsluf
ikke den gule LAN-port til en PC eller en switchs LAN-port.

IPort LAN berwarna kuning hanya dapat digunakan untuk menghubungkan ke kamera 1B8367|
lain (output PoE). Jangan hubungkan port LAN berwarna kuning ke PC atau port LAN switch.

ke platinl (Ko LAN o€y Qoo sl 1 5521 [B8367
Al A POE) Sk dia i pe (2 » LAN Jeny sl
Sk dasi o s S LAN]




1B8367-R(T)
1B8338-HR

AW-FED-0500-120

st Wears 2

1B8367-R(T)
1B8338-HR

1B8367
1B8338-H

100m

| LIMITED TY |

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for THIRTY-SIX MONTHS from
the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized distrib-
utor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE EXCLU-
SION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES
'YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.

6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan

www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

All specifications are subject to change without noice.
2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has Copyright © 2014 VIVOTEK ING. Al ights reserved.
been existed at the time of purchase.

VIVOTEK INC.
o

VIVOTEK USA, ING.
Lien-Chang Rd.. Chung-Ho, Naw Taipol Cly, 235, Talwan, RO.C. 20"

Ringwaod Avenue, San Jose, CA 95131
7408 [F: 400.173.0290

VIVOTEK Netherlands B.V.
Busplein 38, 1315KV. Almere. The Netheriands.







